[xx/xx/1886 t.p.q.], [Kortrijk], Guido Gezelle aan [Jean- 1
Baptiste-Emmanuel-Felix-Vincent-Pierre-Marie (de) Béthune]

Weledele Heer en vriend,

Het spyt my dat ik aan uw vriendelyk verzoek niet beter en beleefder en heb kunnen antwoorden, ik was immers
verkocht aan M" Vanderhaeghen, met wien ik, % voor den 1, na de morgenzittinge® naar de Kortrykstrate gegaan
ben. Ik en had ook niemand ter hand om Ued. dadelyk te antwoorden. Hope ued., misschien nog voor de naaste
zittinge, te komen groeten, nieuwjaar wenschen, bedanken, enz. zynde immer

Uw zeer toegenegen

Guido Gezelle

1 Van de Koninklijke Vlaamse Academie voor Nederlandse Taal- en Letterkunde.
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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